Abstract
Inna Demeshko
THE ESTABLISHMENT OF NATIONAL IDENTITY IN THE WORD-FORMING
MORPHONOLOGY OF VERBAL DERIVATIVES

Background. In the Ukrainian linguistics, the studies of the dynamics of the word-formaition,
of the potential resources and their active implementation in speech, of the problems of consistency
/ inconsistency of language phenomena and processes of the systemacy of norms, of the dynamics
and variability of codified norms have been activated.

Purpose is to identify the complex processes of the use of variational formants and of the
establishment of national identity in the word-forming morphonology, and to define
morphonological phenomena typical to new verbal derivatives.

Methods: descriptive method, the method of linguistic description, structural method with the
principles of component, structural-semantic and functional-transpositive analysis, etymological
method, modeling method, statistical method, comparative method.

Results. In the creation of verbal derivatives, the most common morphonological operation is
reduction of verbal final with the change of the accent position, in conjunction with other
morphonological means. Final consonants of root morphemes undergo the transformations. New
formations appear due to derivative means of the Ukrainian word-forming system, the word-
forming types and morphonological models available in the Ukrainian language are being activated.

Discussion. The dynamics of word-forming norms are characterized by preservation of
national identity of word-formation. The reconstruction of vertex verbs of word-forming families
allows to determine correctly the line of word-forming motivation, morphonological type and to
establish a morphonological model.

The most frequent of all morphonological operations is reduction, consonant alternations and
accent modifications. General morphonological operation is reduction of verbal final with the
change of the accent position in combination with alternations.

The prospect of further study of the word-forming morphonology of verbal derivatives is seen
in defining non-elementary morphonological types of verbal word-forming families.

Keywords: word-forming morphonology of verbal derivatives, verbal derivatives, word-

forming family, word-forming norm, verbal derivatives as neolexemes.
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KOHIENIIS POCINICBKO-YKPATHCHKOI'O AKAJIEMIYHOI'O
CJIOBHUKA 3A PEJAKIIECIO A. KPUMCBKOI'O TA C. E@PPEMOBA

V' cmammi onucano nioxoou 0o mnanucanus cioenukie y nepui oecsmunimmsa XX cm.
Pozensnymo xonyenyiro i npunyunu YKIaoaHHsA pociiiCbKO-yKPAIHCbKO20 AKAOEMIYHO20 CIOGHUK.

Ipoananizoeano peanizayito KoHyenyii  pociiicoKO-yYKPAIHCHKO020 AKAOEMIYHO20 CIOBHUKA  SIK
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JIeKCUKoepaiunoi npayi, wo NOEOHYE pUCU NePeKIAOH020, MIYMAYHO20, CUHOHIMIYHO20 md
(pazeonociunoeo clo6HUKIS.

KuarouoBi cioBa: ykpaiHCbka MOBa, JIEKCHKOrpadidHa KOHILEILis, THIIOJIOTIS CJIOBHHKIB,
aKaJeMIYHUH CIIOBHUK, TEPEKJaJHUIA CIIOBHUK, CUHOHIMIYHHIA CJIOBHUK, TIYMa4HHUI CJIOBHUK,
(bpazeosoriyHul CIIOBHUK.

20-11 pokm XX cr. OyiM AyK€ BROKIMBUM MEPIOJAOM ISl YKPAiHCHKOI
nexkcukorpagii. CopusriuBa mNoONITHYHA CcUTyamis micas 1925 p.  cTBopuna
NEPEIYMOBH JUIsl TUIAHOI Tpall yKPaiHCBKMX MOBO3HABLIB, 30KpEMa Ha HUBI
ciioBHUKapcTBa. 3 miei mpuumHuA 20-T1 Ta modatok 30-X pp. XapaKTepU3YHOThCS
BUXOJIOM BEJMKOi KUIBKOCTI JIeKCHKOrpadgiuamx mnpaub. Curyaris BHPOOICHHS
€IMHOTO BApIaHTY YKPAiHCBKOI JITEpaTypHOi MOBM, YCTAJICHHS MPABOMMUCY, MOSBA
BEIMKOI KIJTBKOCTI HOBMX CJIB Y 3B 43Ky 3 PO3BHTKOM HAyKW 1 TEXHIKH, MIrpamii
BEIIMKOI KUIBKOCTI CUIBCBKOTO HACEICHHS OO MICT BUMAaraja 3HA4HOI KUIBKOCTI
PI3HOMAHITHHX CIOBHUKIB. [Ipo Benmmky notpeOy B HOBMX, BIJNOBIAHHX YacCy
JeKCUKOrpaiuHMX NOpausx CBLAYATh MaTeplaidi  OPEeCH, HAYKOBUX CTareid,
JUCTYBaHHs BUeHMX. 3a AochipkeHHsMu T. Kynbunibkoi, 3a nepioa Bia 1920 no
1933 p. B Ykpaini Oyyno BuaaHo Oau3bko 180 CIOBHMKIB, OUTBLIICTG 13 SKUX CTaJIA
BOXJINBUM BHECKOM y PO3BHUTOK YKPAiHCBKOI JIEKCUKOTpadii.

JlocnikeHHsAM yKpaiHChKoi Jaekcukorpagii npucesueHi npaui 1. ['openpkoro,
A. MockaneHka, JI. TTamamapuyka, O. TapaneHka, B. lyGiunHCBKOTO,
O. KpoBunpkoi. Opnak Oarato Jjiekcukorpadgiuamx mpamnps 20-X pp. 10 ChOTOJHI
3TMIIAKOTECS MaJoBHBUCHUMHU. Cepell 0ararbOX BaXJIMBHX MHTaHb, SIKI PIIKO
NOTPAIUISIFOTE Y TIOJIE 30Py CYYACHUX HAYKOBLIB, € KOHLEMIIi CIOBHUKIB 20-X Pp.
XX CT.,, 30KpeMa  POCIMCBKO-yKPAiHCBKOTO  akKaJAECMIYHOTNO  CJIOBHHMKA 34
pen. A. Kpumcbkoro Tta C. €ppemoa (mam APYC). Omxe, METOW HAIIOro
aochipkeHHs € onuc konuenuii APYC ta ananis ii peanizanii.

Posrsin koHUenmii nmepmoro akajeMiuHOro CJIOBHMKA B YKpaiHl moTpelye
OISy 3arajlbHOr0 KOHTEKCTY TOro4yacHoi jgekcukorpagiunoi npani. CTBOPEHHS HA
nodatky 20-X POKIB y T'yMaHITapHOMY BIIAUT YKpaiHCbKOi akaaeMii HayK TPbOX
JeKcuKorpaiuaux KOMICiii gae iH@oOpMalio mpo Te, y SAKUX HampsaMKax
MJIAHYBaJlOCSd  PO3BMBATM  TOTOYACHE  YKPAiHCbKE  CIOBHHKApPCTBO.  Takumu
HaNpPsIMKaM¥ CTaJIH:

" MIATOTOBKA BEJIMKOrO TJIyMauyHoro cioBHuka (IlocriiiHa kowmicis uis
CKJIQJAHHS CIIOBHHKA KMBO1 YKPaiHChKOi MOBH ),

" OIAroTOBKAa icTOpuyHOro cioBHuka (IlocTtiiiHa KoMiCis AJis  CKIIaJaHHS
1ICTOPUYHOTO CIIOBHUKA YKPATHCBKOT MOBH);

" pPO3BHUTOK HAYKOBOi MOBH Ta TE€PMIHOJOrIi (IHCTUTYT HAYKOBOi MOBH, B SIKHAM
BJIMJIUCS 1 TEPMIHOJIOTIYHI KOMICIi  YKpaiHCBKOTO HAyKOBOTO TOBApHCTBA)
[Bilodid : 99].
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besymoBHO,  TOAl  iCHyBaja  BENMKA  HEOOXIOHICTE Yy  PI3HUX
CJIOBHUKAX: MEPEKIATHUX, TIYMAYHUX, TEPMIHOJIOTTYHUX, MPABOMUCHUX. OIHAK AJIst
noTped yciX KOpPHUCTyBadiB OyB HEOOXIIHMA BENMKWANA TIYMAUYHWUNA CIIOBHUK
YKPAiHChKOT MOBH, sIKMi OW JaB BiAMOBIAI HA Oarato CynepewiMBUX MHUTAHb 1 CTAB
ABTOPUTETHHUM JKepesioM 1H(opmarii. [le Bu3HaBaia OibIIiCTh HAYKOBLIB, OJHAK Y
Akanemii Hayk mnouanacs poOOTa Hal HEBEIMKMM NPAKTHYHUM POCIHCHKO-
YKPAiHCBKMM CJIOBHMKOM. Y TIpoleci ompamroBanHs wmarepianie Kowmicii s
CKJIQlaHHsl CJIOBHUKA >KMBOI YKPAiHCBKOI MOBHM BHSBWJIOCS, IO TakWii oO0CsT
CJIOBHMKA HE JA€ 3MOTM IIMPOKO BUKOPHCTATH 310paHMii Marepiajl 1 BUJABHULTBO
«YepBOHMI 1IAX» Aaj0 3roAy Ha 30LIBLICHHS PO3MIPY MOYAaTOro BXKE CIOBHUKA
[Kryms'kyy : 5]. Takum yuHOM, came HasBHHA Marepiajl CTaB BHUPIMIATbHUM
YMHHUKOM TOT0, SKMM 32 BEJIMYMHOKO 1 AKICHUM CKJIAIOM OyJI€ HOBH CTOBHHK.

[Mlogo 3aBmaHb, SK1I CTaBWIM MEped peaakTopamu, y nepeaMoBl 10 APYC
3a3HadeHo, 1o nepea IloctiiiHoto Kowmiciero Ui CKaJaHHS CAOBHUKA >KUBOI
YKPaiHChKO1 MOBM OyJI0 3aB/IaHHS BATOTOBUTH MPAKTUYHUNA POCIHCHKO-YKPATHCHKHIA
CJIOBHUK. 3 1HIIOTO OOKY, OJHMM 13 mparHeHb Komicii crajno BHYEpnaTtu siKOMoOra
rmome Oarari 1 Majmo 1e JOCHIHKEHI JIEKCHYHI CKapOW YKPAiHChKOI MOBH.
CynepewirBe 3aBJaHHs NO€IHATH MPAKTHYHICTE 1 BiIOOpa3uTH 0ararcTBO JIEKCUKH
YKPaiHChKO1 MOBH MOTPIOHO OyJI0 BUKOHATH Y MapaJurMi NEPEKIATHOTO CIOBHUKA.
[Tocriitna Kowmicis ans CKIIagaHHs CIIOBHUKA KMBOI YKPAiHCBKOI MOBHM IJIaHyBaja
oOMexuTH cnoBHUK 40 NQPYKOBAHUMH apKyllaMH 3BHYAHOTO KOPMYCY, aje BPEIITI
00csT 30UTbIIMBCS B IIICTh pa3iB — a0 250 apykoBaHux apkyuiB. [Ticias npuHIMNIOBOT
3roJd BUAABHULTBA «YepBOHMH WLIsX» Oyn0 BHUPIMICHO MOJUIATH CIOBHUK Ha 4
tomu. Omke, kKoHuenuis APYC He Oyna 4iTko BU3HAYEHA i OKpeC/eHa 3a3AJIEri b 1
3MIHIOBaJacs BXKE MICHs Mo4Yarky poOOoTH. BiaCyTHICTE 4YITKOT  KOHILEMI{
BifoOpasunacs Ha OaraThOX acmekTax mpauni. 3okpema, nepuil aa apkyui APYC
Oyau po3poOJIEHT HE TAaK IIMPOKO, SIK HACTYIHI. JIoJaTKK 10 HUX TUIAHYBaJIM JaTH B
kini I Tomy, ane uporo 3podaeHo He Oyno. Came yepe3 30UTbLICHHS 3aTUIAHOBAHOTO
o0cary APYC y nunni 1924 p. 1o pobotu OyJio 3ay4€HO UIE OJHOrO TOJIOBHOIO
penaktopa, akaaemika C. €Eppemora [Chykalenko : 249]. HepigoMo, um icHyBajia
€IMHA JUIS YCIX PENAKTOPIB THCTPYKIlS MIOJ0 poOOTH HajA CIAOBHUKOM, KPIM TOTO,
pelaKiiss He Majla 3MOIM MEPEBIPUTH PYKOMHMCHY YEPHETKY Mepel APYKOM HE
YaCTUHAMH, a LIJTICHO. MOXKEMO 3ayBaKWTH, IO BHACIIJOK TOTO, UIO0 TOJIOBHUMH
pPEIAKTOpaMH PI3HMX TOMIB OyJM Pi3HI HAyKOBII, 1 3arajoM HaJ CJIOBHUKOM
NpalioBaa BEJIMKA KUTbKICTh PEAAKTOPIB, TOMHU BIAPI3HAIOTHCS MK COOOI0 HE JTULIE
3a o0caroM marepiaiy, ajie i 3a ioro skictro. O. [1leBenboB, 30KpeMa, Mucas mpo
BIJIMB Ha KoHueniro APYC B. ['aH1I0Ba: «...MPOSIBISJIMCS, 4ACOM 3MaraBUIMCS, /B
TEHUEHI[1i — OJIHA HAPOJHUIbKA, HACTABIICHA HA 11€aji3alil0 BChOrO0 €THOrpadpIyHo-
CEJITHCBKOTO, Ipyra — OUIbII IHTENINEHTChKA, MOYACTH €BpOMneizaTopchka. ['0noBHIM
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HOCIEM JIpyroi, Xou 1 0€3 po3puBy 3 NEPIIOr0, OyB 3a BCiMa 03HaKaMu came ['aHioBy
[Shevel'ov : 34].

Otmxe, APYC, Oynyun (opmMaibHO JBOMOBHUM MEPEKIAJIHUM CJIOBHUKOM,
4yepe3 BEJNHMKHMA 00csAr 310paHoro i MpeAcTaBICHOTO B HBOMY MaTepiaay OTPHMAB
TaKOK BJIACTHBOCTI TJIYyMAyHOTO, CHHOHIMIYHOTO Ta (hpa3eoyIOriYHOrO CIIOBHHKA.
O.Kypuno mnmcana, 1m0 3araleHUM  XapakTEPOM  POCIIACHKO-YKPAiHChKHM
aKaJeMIYHUANA CIIOBHUK /A€ OPWUIIHAIBHHWIA THN CJIOBHMKA, 10 BlAOIrae BIJ YCiX
MONEPETHIX POCIHCHKO-YKPAiHCHKUX CJIIOBHHUKIB, SIK 1 B3araji BiJl IHIIUX J0CI BIJIOMUX
NEPEKIAIHUX CJIOBHUKIB, CXPEUIYHOUM METOAM CJIOBHUKIB TPOSIKOTO THUIMY:
nepekaaaHoro, miymMadyHoro i cuHoHiMiuHOTO [Tkachenko : 11]. FO. IlleBenson
3a3HaYaB, W0 NpaUiBHUKM Axaaemii (pakTHuHO manv, O0coOaMBO B Apyromy i
TPETBOMY TOMI, YKPAiHCBKMII CHHOHIMIYHO-()PA3COJOTIYHUIA CIIOBHUK, TUIBKH IO
BIPOBIHE CJIOBO OyJ10 pociiickke [Shevel'ov : 33].

PosrnsiHemo  peranbHime, skuM uyuHOM y APYC BupakeHI BIACTHBOCTI
TIYMaYHOT0, CAHOHIMIYHOTO Ta ()pa3eoqoriyHoro CJIOBHHKIB.

3a Bu3HaYeHHAM «KOpPOTKOro TIyMayHOrO CJIOBHHMKA JIIHTBICTUYHHAX TEPMIHIBY
3a pen. C. 5. €EpMONECHKO, TAyMAyHWW CIIOBHUK — 1€ CJIOBHHK, SKHAA TOSICHIOE,
TIAYMaulTh 3HAQUYEHHS CIIB, MOKa3ye c(epy iX BHKOPUCTAHHS, MOJAE TPAMATHUYHI,
AKLIECHTYaLiiHI, MPaBOMUCHI, CTWJIICTUYHI XapaKTEPUCTHUKH CHiB, (PiKCye CTIiKI
CJIOBOCIOIYYEHHSI TEPMIHOJIOTTYHOTO 1 ()PA3EOJOTIYHOIO XapaKTepy 3 PO3KPUTTIAM
ixHIX 3Ha4YeHb. KOKHE 3HAYEHHS CJIOBA MPOLIIOCTPOBAHO PEUYCHHSMHU-LUTATAMH 3
XYJ0’)KHbOI, HAyKOBOi JiTepaTypH, myOomiuucTuku, ¢oneknopy. [Ipu peectpoBux
CJIOBax MOJAHO 1H(OPMALIID MPO X T'paMaTU4HI XAPAKTEPUCTHKH, CTHIIICTUYHE
3a0apeneHHs [Yarmolenko : 166]. 3HauHa 4YacTuHa CIIOBHUKOBUX cTareit APYC
BIJIMOBIAA€ HABECHOMY BU3HAYCHHIO, HAITPUKIIAL

o JInioa — 1) (opyoue neimxu) nuda, TOpTypHA Konoda, 2) (xozuel, jneca Ons
noo’éma msidicecmu, d makodke npucnocobienue y Konooess) KypaBenb (p. -BIs).
JIBIObI (M. 4.) — kaiipanu, aubu (ym. mquouni), ckpununi. [Oi Ha pyku — audu, Ha
HOTH — AWOMII, O1é-K TOOL. JoKUTyHE, TapHi Monoauiti. [lo Ha pykax kaiinaHu, Ha
Horax ckpunui (ITicus)];

e Kpocno, Kpocna, Kpocubl — 1) (mrxayxuii cmanox) Bela]pctatr (-Ty),
Be[a]pcTaTth (-TH), KpOcHa (-ceH). [XTo mpsae, xto 3a Bepcrartio (I'. baps.). Tros
crapa mMatu 3a kpocHamu cugith (I'om.)]; 2) -CHbI (8bimKanHOe NOTOMHO WIU UHAS
mKans 6 yeloM Kycke) — MOIOTHO, KPOCHO, KpOcHa, (6 mpyoOKy cééprymoe) CyBiit (-
BOs1). [UeéTBepo monmoteH BuTkana (YUepwirismor). [llo po6unma? — KpocHo Tkana
(ITicust). [ToctaBuna i BUTKana moBKOBii kpocHa ([TicHs)];

o Jlunénuust — 1) (npaso wna umenue nexyuti) AIEHLIS, OO3BUT (-BOJY)
BUKJIAAaTH, 2) (mapugpuas) miueHuis;, 3) (nosm., 2pam., 601bHOCHb) TOETUYHA,
rpaMaTH9HA Bill HICTb (-HOCTH);
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e IIpo3upars u Ilpo3peBars, npo3pers — 1) (nonyuams 3perue) NPO3PiBATH,
TIPO3PIT ; (Oua.) MPOBAMITH, POOHTHCS, 3pOOHTHCS 3PSUMM (BHIFOLUIAM, BHIIOUAM);
(0 enasax, y koeo-H.) BiAKpUBaTHCS, Bigkputucs. [[Ipo3piBaru ctas notpoxy (I1lesu.).
Ckazas iiomy Icyc: mpospu! (€panr.). TyT € Ha TONVHI Taka KEPHUIIA. .., 1Ie i adu
TEMHUIA y HI yMuBcs, To Ou mposuais (I'n. II). Sk Bigkpuaucs y T€6e 0ui? (€BaHr.)];
2) (mpoHuxame 3peHueyM CK803b YMO-H.) TPO3UPATH, MPO3UPHYTH Yy MIO, IO,
OPOTJISAATH, MPOTISIHYTH Y 1110. [HKUcTi cepugd, 1o B ceépie iord mpozupanu (I'piny.).
XTO-K 13 HUX TOpo3upHYB rudme ictopuuny npasay? (Kyminr). He rmiboko
OPOTJISIHYB BiH y Ayiy cenasHuna (Kymiurn)]; 3) cm. IlpoBiaers.

VY nepeamosi 10 APYC 0OKpeclieHO HACTaHOBY PEAAKTOpA IIOAO MOSICHEHHS Ta
UTFOCTPYBAHHS CJIIB Ta IXHbOTO BJKUBAHHS. HACAMIEPE] MOKA3aHO KOHCTPYKI(IFO, SIKOT
BUMAara€ yKpaiHChKE CJIOBO, HAATO-K KOJW I KOHCTPYKIlsi OyBa€ BIAMIHHA Bij
POCIHCBKOi. SKIIO, HA AYMKY PEAAKTOpa, YKPAiHCBbKWH NPUKIA MIir OyTH JIETKO
3po3ymimid 06e3 BIAMOBIAHOI pociiicbkoi (paswm, ii He HaBoammu [Kryms'kyy : 9].
Taka HEMOCIJOBHICTh MOSICHIOETHCS Y MEPEAMOBI JI0 CJIOBHHMKAa MOTPEOOI0 B
€KOHOMII MicId.

Trnymaunnii xapakrep APYC 3yMOBIIEHUH KIJIbKOMa MPUYHHAMH:

e 3HQYHA 4YaCTWMHA 310pPaHOr0 YKPaAiHCBKOrO0 Marepiajgy HE Majga TOYHMX
POCIACHKUX MEPEKIIAIIB, MOAABANOCA TIJbKA MOSCHEHHS CJOBA, MOUIYK TOYHOIO
BIJINOBIJHAKA BHMAaraB 4MMaj0 4Yacy, a peAaKuis He Maia (i3u4HOi 3MOru I
poouTy;

e Ha mnotpebu APYC OyB «mnepeBepHEHMit» CIOBHMK ['piHYeHKa, 1 3
MEPEBEPHEHUX KAPTOK PEMAKTOPU MOV OpaTd HE TUIBKM TOYHI POCIACHKI
NEPEKIIaa, a W OMHUCOBI MOSICHEHHS, IO A IPYHT BIAMOBIAHUM YKPAiHCHKHM
OIMKCOBUM 3BOPOTaM;

® HAa JYMKY PEAAKTOPIB, MOSCHEHHS CJIOBA, 4 HE TOYHWHA BIAMOBIJHUK MOTJIO
OyTH KOPUCHUM JJIsl YIOPSIIHUKIB HACTYTHUX BUJAHB CIIOBHUKA,

e metonosioriss APYC wactkoBo OazyBajacss Ha METOJOJIONT TIIyMAYHUX
clioBHUKIB Pociiicbkoi Akaaemii Hayk Ta CJIOBHHKA 3a pen. B. Jlans, ski cnyryBanu
JDKEPETTAMHU.

Y 1931 p. O.Kypuno nmcana, mo poCiiCbKO-YKPAiHCHKWIA CIOBHHK Mae
NOSICHATH 3HAYEHHS POCICHKOTO CJIOBA UM 3BOPOTY, 3a NOTPEOH LTFOCTPYHOUYU HOro
NEBHUM POCIHCBKAM KOHTEKCTOM, JAaTH YKPAiHChKHM MEPEKa] pOCIMCBKOro CiaoBa
YK 3BOPOTY, MOMDK Oararbma napajieiizMaMu Cy4acHOT HE JOCUTH 1111¢ BHOPMOBAHOT
JITEpaTypHOI MOBH BiH MOBHHEH JaBaTH MEBHY HOPMY B Tiil Mipi, HA Ky JO3BOJISIE
CY4YaCHMI cTaH PO3BHTKY YKpaiHCBKOi miteparypHoi moH [ Tkachenko : 10].

APYC T1akoxx Mae BJIACTUBOCTI CHMHOHIMIYHOTO CJOBHUKA. CHHOHIMIYHMA
CJIOBHUK — II€ CJIOBHHK, y SIKOMY TIOJIaHl PsIIM CUHOHIMIB, IO TPYMYIOTHCS HABKOJIO
CTPWIKHEBUX CJIIB, po3TamoBaHux Yy angasitHomy nopsaky [Hanych and

Oliynyk : 268]. Ik 3a3Ha4aeThCs y 3rajaHOMy CIOBHHKY JIIHTBICTHYHMX TEPMIHIB, B
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OJIHAX CHHOHIMIYHUX CJIOBHUKAX HABOJIUTHLCS JIUIIE MEPETIK CHHOHIMIB, IO BXOJSTh
y TOH uYM TOW CHUHOHIMIYHMH PO, 1 TUIBKKM €MI30JAWYHO MOJAKTHCS KOPOTKI
MOSICHEHHST 1 TMO3HAYKH, [0 PO3KPUBAOTH OCOOJMBOCTI JTOAATKOBOTO 3HAYCHHS
CJIOBa, HOro CTHJIICTUYHOTO BKMBAHHS, €MOI[IAHOTO 3a0apBJICHHS, MOMJIMBOCTI
NOE€JHAHHS 3 IHIIMMM CJOBaMH, cdepy BXHBaHHSI. B 1HIIMX CHUHOHIMIYHUX
CIIOBHMKAX BHUTIYMAUy€ThCsl 3HAYEHHS KOXHOTO CHHOHIMA, BiJA3HAYAETHCS
CEMAHTUKO-CTHWJIICTUYHA Ta 1HIIA cneudika ix, HaBoasIThes utrocTpariii [Hanych and
Oliynyk : 269]. ¥V APYC n0 O11pm10CTI MEPEKIIAAIB 3arojOBKOBUX CIIIB TOJaH1
BEJIMKI CHHOHIMIYH1 PSIN, HAPUKIIA:

e be30cTaHOBOYHO — HEBNUHHO, O€3ymuHHO, 0€3 yMmHhHy, O€3MepECTaHHO,
oe3nepécrany, OesmepecTaHky, Oe3nepecrans, Oe3nepectan[H]|b, Oe3yCTAHHO,
0e3yraBHO, HEHACTAHHO, OE€3HACTAHHO, OE3Mmeped, pas-y-pa3, pas-mo-pas, pa3-Kojio-
pazy, 3acruini, 6e3Biarany (BiaAnoBiaAHUK + 17 CHHOHIMIB);

e bonésnennnlii — 1) cnaGoButuii, X(B)OpoOSiBUIl, XOPOBUTHIA, KBOJIMH,
HEAYXKWM, HEIYKHUHN, He3AyXanuii, OOdic[3|Huii, XUpWiH, XUApPHUH, XUPSIBUI,
0e3310pOBHUH, c1a0oBiKuit, HE3AO0POBKYBaTHl (BIAMOBITHUK + 13 CHHOHIMIB);

o Jle:xkeOOK — JCKeHb (-KHA), (3am.) nexyx (-xa), aexedoka (06w. p.),
JICKHIOXA, JISKYH (-HA), JIeKAKA, JICXKHSIKA, TOJICKAKA, MOJIekaxa, Mojiekak (-Ka),
noniexkait (-ast) u monexiit (-isl), Bansika, Baytoka, HepOOa, (nepen.) Oadak, Oaiidak
(BIANOBIAHUK + 17 CHHOHIMIB),

o Ilayr — 1) maxpaii, maxpyn, kpyTiii (-1ifl), (Ouan.) KpyTap (-ps), Bepriid (-
Tifl), DyPUCBIT, MaxJIp, MaxOp, OUIyKAHENb (-HI) (eas. OUIYCT), JIOTP, HIAJUTaH,
niajanyT, MajabBip ¥ WalbBipa (BiANOBIIHUK + 14 CHHOHIMIB).

JlesKi 3aroJIOBKOBI CJIOBA TAKOJK MOIAH1 3 CHHOHIMAMH:

e be3nénka, -104ka, -AeayniKa — MH. JpiOHUYKH;

B3ayrue, B3ayTocTh — HaguMm;
M3rapa, U3rapuna, U3rape — 1) xyKenuus;

e Kaneabka, Kaneneuka — 1) (ym. ot Kansist) kpanesnbka;

e JleniiBocTh 1 JICHUBCTBO — THUBICTH (-BOCTH ),

o MenorounBsblii, MeI0TOYHDBII — METOTOYNBUIA.

Bapto 3a3HaunTy, mo Takuii cnocid opraHizailii peectpy OyB XapakTepHUM st
0araTbOX TOrOYacCHUX CJIIOBHUKIB, 30KpeMa «MOCKOBCHKO-YKPAiHCHKOTO CJIOBHUKA»
B. yopoecbkoro  (1918), «lIpakTM4HOrO PpOCIHCHKO-YKPAiHCBKOTO — CIIOBHUKAY
M. Morancena i M. Hakoneurnoro (1926), «PociiichKo-yKpaiHCKOTO CIOBHHKA»
O. IsromoBa (1926). Y pociiicbko-yKpaiHCBKOMY CIOBHUKY C. [BaHMIBKOTO Ta
@. [llymnsacbkoro (1918) 3aronoBKOBUMH OJWMHULSIMHA  BUCTYMAKOTh HE JIUIIE
CUHOHIMU OJIHI€] YACTUHU MOBH, @ i CIIUJIBHOKOPEHEBI CJIOBA Ta CIOBOCHONYYCHHS

e buobaeiickiii, 0u0aist — 010/1kHUIN, 0107114,

e 3alay:knawuiicst Jerko — 3a01yUIHBHIA,

e KonupoBanie, KOMUPOBKa — KOMIIOBAHHS,
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e CkoOstHOIi TOBapb — ACPEBHS, IEPEB’ IHE HAUYMHHS.

CuHoHimiyami xapakrep APYC 00yMOBIEHWI TaKMMK MPUYAHAMMU:

®OJHHMM 13 3aBJaHb CJIOBHHMKA OyJ0 sikomMora riuOuie BHYEPIHATH JIEKCUYHI
cKkapOM YKpaiHChKOi MOBH;

®HE yC1 POCIACHKI CJI0BA MAJId TOYHHUIA YKPAiHCHKUH BIJIMTOBITHUK.

OxkpiM TJIyMaye€Hb CJIIB Ta BEIMKOI KUIBKOCTI CHHOHIMIB 10 HuUX, y APYC
NOJAHO BEJMKY KUIBKICTH  (pa3eonoriamiB. 3a  BuU3HA4YeHHsIM  «CroBaps
JMHTBUCTAYECKUX TEPMUHOBY O. AXMaHOBOi, (pa3eoyioriuHuii CJIOBHUK — 1€
CUCTEMATUYHUI 1HBEHTap (pa3zeonoriamiB 3 TIyMAuYeHHAM 1/a00 TeEpeKIagoM
[Ahmanova : 421]. 3a3Buuaii 3acTocyBaHHs (Hpa3eosiorii y NEPEKIaHNX CIOBHUKAX
Mae OOMEXKEHHMM XapakTep, TOOTO /10 KOPMYCY CIIOBHMKA BKIIKOYAKOTHCS TUIBKH
HalOuIb momwmpeHi ¢pazemu. Y APYC (pazeonorisMu 3aCTOCOBYIOTBCS JTyKE
HIMPOKO 1 K TMEPEKJIAIHI €KBIBAJICHTH POCIHCBKMX (pa3eM, 1 K CHHOHIMHM [0
3arajgbHOBKUBAHUX CJIIB:

o JIsichl — TepeBeHi, Jisicu, OansHapacu. ToduTh -cbl — TEPEBEHI MPABUTH
(pO3MyCKATH, THYTHU, HECTH), JIICK TOUUTH, OAJSHIPACH PO3MYyCKATH (TOUYUATH),
OansHapacutu. [k mouyas TepepéHi npasutu (Pymu. K.). Touns nsicu (MupHh.). Sk
CTAHYTb OAITHAPACUTH, TO i MEPTBUKA-OM po3perotascs (CTOpok.)];

e HaGemiiTh, HaGenokypuTh — HAIIKOAUTH, HAOPOiITH (6111), HAKOIOOPOIUTH,
HAUIypyOypUTH, HAIUIATATH IITYK, (Quan.) Hanpokyautu. [Ten€p-ke Ha MeEHE
3Beprae, cama HaOpoiBm Oiau (Koti.). Ha neit pik HoBux mTyk Hamiatas (CBUIH.).
Ta Tak XBeAbKO HAMpPOKYIMB, MI0 HOrd 3a MajiuM i 3 YPSAHULTBA HE CKUHYJIM
(Moga)];

e Ooexnérn — 30imHiTH, 3a0imHiTH, 30imHATHCA, 30igHIMATHA, MOOIHIIIATH,
3yO0O0KiITH, 3aBOOXKITH, 3yOOKUTHUCS, 3aHEMACTH, 3MATUITH, TMO3MUAHITH, CXYI00HITH,
CKamaHiTH, (OCKYAeThb uem) 3BEeCTHCS, BUBECTUCS 3 4Oro. CoBepIIeHHO -HETh —
3BECTUCS (MEPEBECTUCS) Hi HA 110 (HA 3JIAJHI), BUMYCTITH, 31WTH HA MCH, 31IHTH Ha
3MUIHI, Ha O17y.

[TopiBHsSHO 31 chemiani3oBaHUMK (hpa3eosoriyHuMK  ciioBHUKamMu  APYC
0€3yMOBHO Opakye ompaiboBaHOCTI (PpazeM, CTUIICTUYHMX MO3HAYOK, BKA31BOK Ha
chepy BxuBaHHA. OnHak marepiail, 310paHuil y CIIOBHUKY, BUKOPHCTOBYBABCS 1
HaJall MOXe OyTH BHKOPUCTAHWW HIJIs HAMMCaHHS (PPa3eosioTiYHMX CIOBHUKIB Ta
JOCIIIKEHD, MOB'I3aHUX 13 (PPA3EOJIOTIELO.

Omxe, APYC € CIOBHMKOM 3MIIIAHOTO TUNY, SIKM HA OCHOBI MEPEKIATHOTO
NOEIHY€E BJIACTUBOCTI TIYMAYHOTO, CHHOHIMIYHOTO Ta (pa3eosioriyHOro CIOBHHUKIB.
[TosiBa nexcukorpadiuHoi mpami Takoro Tuny OyJia 3yMOBJIEHA 3HAYHOK) KUTBbKICTHO
310paHoro marepiany, a TaAKOXK BEJMKOK MOTPEOOK) y 3aralbHOMY CIOBHHUKY, SKHiA
cTaB OM ABTOPUTETHHM JuKEpenoM 1H(popMmanii Ajisg Pi3HUX KOPUCTYyBaviB. Takum
yuHOM, Ha APYC Oynmm nokmagaeHi (QyHKOli MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS HOPM

TOTOYACHOTO YKPAiHCHKOIO MPAaBOMMUCY, CTUIICTHYHOI AuepeHIianii caiB, iXHbOro
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TAyMadeHHs Ta (ikcamii (ppa3eosIoriyHux 3BOPOTIB YKPATHCHKOT MOBH. X04a 3 HU3KH
MPUYHH CJIOBHUK HE 3MII MOBHOI[IHHO BUKOHATH YCIX MOKJIAJCHUX HA HHOTO 3aBJaHb,
OJIHAK 3HAYHY YACTHWHY LIl HOro HamvcaHHs Oyno0 AOCATHYTO. SIK mepexaaHui
cinoBHUK APYC 10 peecTpoBUX POCIHCHKHMX CJIB MOJAB YKPaiHChKI BIAMOBIIHUKH 3
BIIMOBI/IHUMHA TpaMaTUYHUMKM Ta CTWJIICTHYHUMHU TMO3HAYKaMH. SK TaymMauyHHid
ciioBHUK APYC 3anponoHyBaB MOSICHEHHS 3HAUYEHB CJTIB 3 BKa31BKaMH Ha cepy ioro
3aCTOCYBAHHS Ta BIANOBIJIHAMH UTHOCTPALIsIMU 3 XYA0XHBOI, HAYKOBOI JIITEpaTypH,
nyOmuucThKK, GOonabKIopy. BracTMBOCTI CHHOHIMIYHOTO ciioBHUKAa APYC oTprMas
3aBJSKM HASBHOCTI BEJUKUX CHHOHIMIYHHUX PSAIIB 10 OUIBIIOCTI PEECTPOBUX CIIIB.
Benmuknii macuB  (paszeosioriuHux 3BOPOTIB, SIKI MOJAKOTBCS 1 SK MEPEKIaaHi
€KBIBQJICHTH, 1 SK UIOCTpalii-CHHOHIMH, HajgaB APYC Bupa3HuUX SKOCTEH
(pa3eonaoriyHOro CJIOBHMKA. BIIacTMBOCTI PI3HMX CIOBHUKIB MposiBicHl y APYC
HEOJHOPIJTHO YepE3 3MIHY KOHIICIIIIT CIIOBHUKA BKE MICIS MOYaTKy POOOTH HaJ HUM,
3QTy4EHHs 0 Mpaml BEJIMKOI KITBKOCTI PEJAKTOPIB Ta HEMOKIIUBICTH LIUTICHO
MEPEBIPUTH  PYKOMUCHY YEPHETKY Tmiepea Apykom. llepcrnekTuBr moaambimx
nochipkeHs koHuenuii APYC Ta Tuny 1pOro CJIOBHHMKA MOKYTh OyTH MOB’s3aHi 3
HOro BIUIMBOM HA HAMKMCAHHS NEPEKIAAHMX POCIHCHKO-YKPATHCHKUAX, TIyMauyHUX,
CUHOHIMIYHUX Ta (PPa3eoIOriyHuX CIIOBHUKIB YKPaiHCbKOi MOBH, & TAK0K OLIHKOIO
TOTO, sKka yacTiHa APYC Oyna BUKOpHCTaHa Mija 4ac MiArOTOBKM CIIOBHUKIB PI3HUX
TUIIIB MI3HIIIUX POKIB BUIAHHS.
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Abstract
Olha Los
THE CONCEPT OF THE RUSSIAN-UKRAINIAN ACADEMIC DICTIONARY BY
A. KRYMSKYY AND S. YEFREMOV

Background. In the period from 1920 to 1933, the political situation was very prosperous for
the Ukrainian language and lexicography development in particular. The need for new dictionaries
was very large because of formation of the one variant of the Ukrainian literary language, formation
of the orthography, appearance of many new words. From 1920 to 1933, about 180 dictionaries
were published; however, they have been researched only partially. Therefore, there is a need to
study the concepts of dictionaries of the above-mentioned period, especially the concept of the
Russian-Ukrainian academic dictionary by A. Krymskkyy and S. Yefremov as the first academic
dictionary of the Ukrainian language.

Purpose. Our goal here is to describe and analyze the concept of the Russian-Ukrainian
academic dictionary by A. Krymskkyy and S. Yefremov.

Methods. In our study, we mainly use a descriptive method.

Results. Results of our study suggest that the Russian-Ukrainian academic dictionary by
A. Krymskkyy and S. Yefremov is the dictionary of a mixed type. Being a translation dictionary, it
also holds the features of explanatory, synonymic, and phraseological dictionaries. Publication of
such a dictionary was determined by the large quantity of the material and the need to create a large
dictionary, which could be an authoritative source of information for many users. Thereby, the
Russian-Ukrainian academic dictionary by A. Krymskkyy and S. Yefremov was aimed to realize
norms of the new orthography of the Ukraininan language, make stylistic differentiation of the

words, as well as give explanations and idioms.
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Discussion. Qualities of different types of dictionaries developed in Russian-Ukrainian
academic dictionary unequally because the concept of the dictionary has changed after the
beginning of the work. Its volumes were edited by many different editors, and the chief editor had
no opportunity to verify all the text before the publishing. Subsequent researches of the concept of
the Russian-Ukrainian academic dictionary will allow to determine the influence this dictionary has
had on the forthcoming translation, explanatory, synonymic, and phraseological dictionaries, and
the way this dictionary was used while working on the forthcoming dictionaries.

Keywords: Ukrainian language, dictionary, lexicographic concept, typology of dictionaries,

academic dictionary, translation dictionary.

YAK 811.161.2°373.47
Ipuna Ilpoyux

HA3BHU JIACTIOPHIX ®YTBOJLHUX KOMAH/I SIK
BI/URBEPKAJEHHS TATJIOCTI YKPATHCHBKIX HAITIOHAJILHO-
KYJLTYPHUX TPATUIIIIA

Cmammio npucesueno po3ensioo6i HA36 YKPAIHCLKUX ymoonvnux KomMamno y Oiacnopi,
noyunaioyu 3 opyzoi nonosunu 40-x XX cm. Ilpoananizoeano momueoeanicms yux HOMIHAyiil ma
HPOOEMOHCMPOBAHO, SIK NIO GNAUGOM HAYIOHANLHUX YUHHUKIG, WO OYIU GUSHAYANLHUMU Y 6UOODI
HAliMeHy8aHb (hymoonsHUX KOMAHO, 30epediceHo ms2iicmes HayIOHATbHUX KYAbIYPHUX Mpaouyiil y
HA306HUYMET (hymobonvnux Kuybie noza medicamu Yrpainu.

Kurouosi ciioBa: BnacHa Haszea GpyTOONBHOI KOMAHAM, MOTHBOBAHICTh, aleNIATUBHA JIEKCHKA,
OHIM, TATJICTh HAalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHUX TPAIULIH y HA30BHULITBI.

VY KkopmycCi BIaCHUX HAa3B YKPAiHChKOi MOBH OKPEME MICIIC 3aiMArOTh HOMIHAILII1
KIyOIB Ta KOMaHI 13 PI3HUX BUAIB CHOPTY. JlekcemMu wi€i TEMaTU4HOI TpymH
YKpPaiHCbKO1 OHIMHOI JIEKCMKM ITO3HAYalOTh BaroMy AUISSHKY CY4YacHOI'O CBITY.
Meroro 11€i PO3BIAKA € MPEACTABICHHS HEBEIMKOIO CErMEHTa YKPaiHChKOTO
OHOMACTHKOHY CHOPTUBHOI cepu — Ha3B (PyTOOJBbHMX KOMAHI B YKPAIHCBKIH
Jlacrnopl Ha €BPONEHCHKOMY, aMEPUKAHCHKOMY i aBCTPATIHCbKOMY KOHTUHEHTAX.

3aranoMm KUIBKICTh BJIACHUX HA3B CHOPTHUBHUX KIYOIB Ta KOMaHJ € YMMAJIOH),
o0 JajJ0 MiACTaBM YKPaiHCBKOMY OHOMAacToBl Muxaiinosi TopuuHCBEKOMY
3alpONOHYBATH Il HOMIHYBAHHS TAaKOTO TUIY BJIACHUX HAMEHYBaHb CHCI1abHUMA
TepMiH — komanaoHimu [Torchynskyi : 271], a qis HazuBaHHS (HyTOONTBHUX KOMaH/T
THIBICTH 3 XMenbHUIBKOrOo Muxaino TopuuHcekuii 1 Haramiss ['puropyk
PEKOMEHYIOTh BUKOPUCTOBYBATH CKJIAJIHY TEPMIHOJEKCEMY (hyTOOTOKOMAHIOHIMH
[Hryhoruk 2014 : 28]. Ynpomoskx OCTaHHIX POKIB Ha3Bu (PyTOONBHMX KOMAaHJ,
HacaMIiepe]l YKPAiHChbKUX, CTaJld MPEAMETOM ONHUCY B OHOMACTMYHHUX CTYJISX,
30kpemMa mnoOaumnu cBiT po3Biaku Harami ['puropyk [Hryhoruk 2013 : 8-12],
[Hryhoruk 2014 : 28-40], crarrs Mapeka Oneiinika [Oleinik 2014 : 198-207], a
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